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Ahmet Hamdi Paga, Isl4m Diinyasi ve Ingiliz Misyoneri-ingiliz Misyoneri Nasil Yetigti-
riliyor?, sadelestiren: Prof. Dr. Cemal Sofuoglu, Tibyan Yayincilik, izmir, 2006, 120 s.

Misyonerlik, diinlin meselesi olmak kadar basit degil; tam tersine glincel, somut ve
uygulanan Ulkeler agisindan tahribi yiiksek, uzun siireli bir problemler yumagidir. Ulkemizde-
ki misyonerlik faaliyetlerinin bu glind ile ilgili U¢ yil kadar 6nce TSK’nin, Emniyet Genel Mu-
durligi'nin ve Ankara Ticaret Odasr'nin yayinladigi raporlar, konunun ciddiyetini ortaya
koyacak niteliktedir. Misyonerlerin kullandiklari yéntemler, uyguladiklari taktikler dikkate
alindiginda bu isin programli ve kurumsal destekli oldugu kolayca gortilebilmekte ve bunlari
nasil 6grendikleri, nasil yetistirildikleri sorusu ister istemez akillara gelmektedir.

Ahmet Hamdi Pasa'nin 1914'te yazdigi, islam Diinyasi ve Ingiliz Misyoneri-ingiliz
Misyoneri Nasil Yetistiriliyor? adl kitabi, iste bu soruya cevap verecek iceriktedir. Yazar,
gorevli olarak Yemen'e gitmis, orada bulunan Abdullah Mansur adinda bir ingiliz misyonerle
tanismistir. Kitap bu yolculuk sirasinda 6grenilenleri ve misyonerlik karsisinda alinabilecek
onlemleri ihtiva etmektedir. Bunun yaninda yazar, Deniz Yarbay (Bahriye Kaymakami) Mus-
tafa Bey'in 25 yil kadar énce ingiltere seyahati sirasinda misyonerlerden égrendiklerini de
anlatmaktadir. Kitabin 38-87. sayfalari arasi Mustafa Bey'in hatiralarina ayrilmistir.

Kitap, Prof. Dr. Cemal Sofuoglu tarafindan notlar eklenerek sadelestirimis ve
2006'da basiimigtir. Bas tarafinda Ali Birinci’nin, Ahmet Hamdi Pasa’yi tanitan bir yazisi
mevcuttur. Zafer Cinar tarafindan hazirlanan ve Yeditepe tarafindan 2007 yilinda basilan bir
nishasi daha bulunmaktadir. Bu niishada ise ilk olarak misyonerlikle ilgili 6zet bilgiler veril-
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mektedir. Yazara ait herhangi bir bilgi yoktur. Biz tanitimimizi Prof. Cemal Sofuoglu tarafin-
dan hazirlanan niisha (izerinden yapacagiz.

Prof. Cemal Sofuoglu, kitabin ylregini yaktigini ve her misliman Tirkiin de ytre-
gini yakmasini istedigini ifade ediyor. Aslinda misyonerlik konusuna biraz vakif olanlarin
ylrekleri yillardir sessiz ama derinden yaniyor. Ancak sdz konusu kitabin yanan ylireklere
ilag gibi geldigini sGylemek gerekir. Zira bu konularla ilgilenen, tasalanan, gareler arayan
degerli ve duyarli sahsiyetlerin oldugunu bilmek 6nemli bir teselli kaynagidir.

Ahmet Hamdi Paga, 1871’ de dogmustur. lyi bir tahsil gérmiis ve bazilari kendi 6zel
merakiyla olmak lizere okuyup anlayacak derecede toplam 10 dil 6grenmistir. 29 yasinday-
ken mirlivaliga (tuggenerallik) yiikselmis; devletin cesitli kademelerinde (st dlizey vazifeler
Ustlenmis, devletin bitiin madalya ve nisanlarina layik gérilmistir. Bir ddnem Sultan Vah-
dettin’in yaveri olmustur. 8 Ocak 1935 yilinda Késtence'de vefat etmistir.

Yazar, Yemen'de devlet gérevinde iken Haci Ali ve Abdullah Mansur adinda iki ingi-
lizin bulundugunu ve bunlarin halkla kaynastigini 6grenir. Miisliiman olan bu ingilizlerin,
hayatlarini kabileler arasinda gegirmelerinin nedenlerini arastirmayi vicdani bir gdrev kabul
eder.

Bir yolculuk sirasinda Naci adinda bir seyhten Abdullah Mansur hakkinda bilgi alir.
Asil adi Mr. Wayman Burry'dir. ingiltere’de Sarkiyat Enstitiisiinde (Enstitue Oriantale) egiti-
mini tamamladiktan sonra uzun yillar Arabistan’da kaldigi i¢in Arapcayi ¢ok iyi bilir. Londra
hayvan ilimleri dernegine Uye oldugundan kuslar hakkinda fazlaca meraki ve bilgisi vardir.
Yemen'in stratejik neme sahip Hiraz kasabasindaki kuslari inceler, iyi harita gizer, araziyi ve
arazide bulunan madenleri inceler. Onemli yerlerin fotograflarini geker. Dostlarina ve gevre-
sindekilere yapti§i ikramlar ve comertligi dillere destandir. Pazartesi-Persembe orug tutar ve
evinden ¢ikmaz. Araplar gibi yer iger, giyinir, yatar kalkar. icten pazarlikli bir adamdir.

Ahmet Hamdi Pasa, Abdullah Mansur hakkinda Menaha kaymakami Mehmet
Bey'den de bilgi alir. O, Abdullah Mansur'dan daha zeki ve bilgili birisi olan Haci Ali adinda
birinden bahseder. Bu kisinin San’a’da vali ve komutanlarin géziinin éniinde yasadigini ama
kendisine bir sey yapilmadigini, tek bir polisi olan Menaha’da kendisinin higbir sey yapama-
yacagini soyler.
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Yazar, Abdullah Mansur'u ilk Men&ha’da gérmUstir. O zaman sakalli ve sarikli olan
bu Ingiliz, Hadide’de gordigiinde Avrupali kiyafetine biirinmistir. Yazar, bu durumun ina-
nilmaz bir aktorlik oldugunu belirtir.

Ahmet Hamdi Pasa, kitabin 38-87. sayfalari arasinda Deniz Yarbay (Bahriye Kay-
makami) Mustafa Bey'in 25 yil kadar dnce basindan gegenleri kaydettigi kadariyla anlatir:
Mustafa Bey, Sultan Abdiilmecit Han zamaninda deniz yoluyla Ingiltere’ye gider. Oraya
vardiklarinda gemiye iki kisi gelir. Cok iyi Turkge konusan bu kisilerden Mr. John, Mustafa
Bey ile 6zel olarak ilgilenir. Mustafa Bey, Mr. John ile garsi-pazar dolasirlar. Ancak geceyi
disarida gegirmeye izni yoktur. Mr. John, 15 giin icinde Mustafa Bey'in geceyi disarida ge-
cirmesini saglayan izin telgrafini getirir. Bu, o glinin sartlarinda imkénsiz gibi gériinmektedir.
Mustafa Bey Mr. John'un bu itibarina ve giicline akil erdiremez.

Mr. John, ingiltere'de gayet kuwvetli ve zengin ve son derece faal bir misyonerlik
cemiyetinin varliindan séz eder. ingiltere millet ve Hiikiimeti bu cemiyete tesekkiir borglu
oldugunu ¢linkii dért yiz milyon halki ingiltere'ye baglayan ve onlara tanittiranin misyonerlik
cemiyeti oldugunu séyler.

Mr. John, nasll yetistirildiklerini sdyle anlatir: “Ben ve arkadasim Herbert on yasinda
iken misyonerlik cemiyeti tarafindan istanbul’a génderilmistik. Elgimiz beni sefaret kavasi, Al
Agaya teslim etti ve su tembihte bulundu: “Ali Aga, bu ¢ocugun ismi ibrahim'dir ve senin
oglundur. Herkese 8yle sdyleyeceksin. Aylik olarak sana on lira verecegiz. Bu para ile gocu-
gu mahallenizin mektebinde okutacaksin ve tipki kendi soyundan olmus ¢ocugun gibi yedire-
cek, icirecek ve giydireceksin. Adetiniz nasilsa dyle terbiye edeceksin. Ayda bir kere gecele-
yin sefarethaneye getirip bana gdstereceksin!” dedi... (s. 41) “Bir glin elime on paralik kagit
helvasi sikistirarak mahalle gocuklari arasina saliverdiler. Bir kag ay kadar sikinti gektim;
Tlrkge bilmedigim icin kimse bana dnem vermiyor ve dilsiz diyorlardi. Beni digliyorlardi.
Evde daima Tiirkge konusuldugu gibi, devam ettigim mahalle mektebinde de bagka bir dille
konusan olmadigindan yavas yavas kulak dolgunluguyla Tlrkgeyi dégrenmeye basladim...
Mektepte de Hoca Efendi ilgi gdstermeye basladi. Sesim iyi ve giir oldugundan Amme clizi-
ni glizelce okuyordum, hatta ezberledim. Derslerimde ileri gittim.”
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“Neyse, bu sekilde ilk mektebi ve Riisdiye derslerini gordiik(s. 42)ten sonra Beyazit
Camii'nde Miiderris Palabiyik Ali Efendi'nin ders halkasina dahil oldum. Sarf, nahiv, avamil,
kafiye, mantik, tasavvurét, tasdikat, keldm, fikih, tefsir vb. gibi birgok kitaplari sirasiyla oku-
dum ve 6grendim...Fransizca 6grenme hevesine dlstiim. Bir miiddet aradiktan sonra Dellal
oglu Dikrén Efendi isminde bir Ermeni buldum... Ders verisi 0 kadar mikemmel idi ki az bir
zaman zarfinda Fransizca konusmaga da muvaffak oldum. Arapga dersinde arkadaslarin
iginde birinci idim...”

“Cémi dersini tamamlayarak icazet aldim yéni slnni bir miderris oldum.
Dersaadet'e (yani Istanbul'a) gelisimden icazet alincaya kadar her ay bir kere geceleyin
elcilige gider ve elginin iltifatina mazhar olurdum. Ingilizce, Fransizca, Tiirkge ve Arapca
okur-yazar oldugumdan Bab-1 Ali'ye devama basladim. Disisleri Bakanhgi terctime kalemine
me'mdr olarak atandim. ingiltere elgiligi ile ilgili genel ve 6zel islerde daima elgilige ben gon-
deriliyordum. Kisa stirede Hariciye'de terciime odasi bas kalfasi oldum. Misyonerlik Cemiye-
tinden gelen bir emir Uzerine Londra'ya donmem gerektiginden, sakal ve biyiklarimi tras
ettirdikten ve hocalik elbiselerimi ¢ikararak bir Avrupali kiyafetine girip basima bir silindir
sapka gegirdikten sonra degerli arkadaslarima veda ederek ingiltere'ye déndim. Yeni seklim
beni taniyanlar tabii olarak hayrete dlstird.”

“Misyon Cemiyetinden Herbert'e verilen gérev Bektasi tarikatini 6grenmek oldu-
gundan benim gibi yetistirildikten, yani Stnnilige ait bilgileri 6grendikten sonra Konya'ya
gonderildi. Herbert, ... aksamciliga bayilir, diinyaliga 6nem vermez, kimse aleyhinde agzini
agmazdi. Zaten yaratilisga Bektasi idi. Siire merakli olan Herbert, Tirkce, Arapga ve Farsca
birgok kasideler mersiyeler, methiyeler ezberine almisti. Sirasi dlistikge onlardan birini okur-
du.”

“Mr. Herbert'in Mislimanca ismi Muhammed Ali idi. Muhammed Ali her aksam
kahvahane ve bozahanelere devam etti...Herbert'in her hali dostlarinin sevgisini geker ve
kalplerini kazanirdl...(s. 44) Erenlerden biri “Adina kurban olayim Muhammed Ali, imanim,
sen dogustan canlardansin ham ruhlar arasinda yerin yoktur. Noksanin nasip almamandir.
Haydi Pir evine gidelim, o merasimi de yapalim, olsun bitsin” dedi. Oradakiler bu teklifi alkis-
ladi. Herbert, yani Muhammed Ali de “Hay hay gidelim canima minnettir ehl-i beyte, al-i 'a-
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ba'ya canim feda” dedi. iki Ui¢ giin icersinde Herbert yahud Muhamed Ali Bektasi tarikatina
girdi. Sonralar tarikatta Halife derecesine kadar ¢ikt1.”

Mr. John devam eder: “..iste bdylece misyoner yetistirilir. Hindistan'da, Gin'de,
Belucistan'da hatta o getin Afganistan'da, Afrika, Amerika, Avustralya'da ve bu kitalarin en
licra kdselerinde adalarda, hiilasa diinyanin her noktasinda bulunmus bizim gibi yetistirilmis
ve oralardaki mezhepleri, 6rf ve &detin, akaidin &limi ve sahidi olmus bir¢ok zatin bir araya
gelmesiyle meydana gelmis cemiyete “Misyonerlik cemiyeti” denir. Bu cemiyetin gériiniigteki
gbrevi Protestanligi yaymak ve anlatmak, gizli gérevi ise Ingiliz siyaset ve gikarini saglamak
icin kesiflerde ve tesviklerde bulunmaktir. Mustafa Efendi iyi bil ki ne bir insan, ne de bir
hikimet durumunu bilmedigi bir arazide, ahlak ve adetini bilmedigi bir halk ve kabile arasin-
da uzun miiddet kalamaz. Glinkii tarihen sabittir ki, kéri kérlne istila edilen yerlerde gok
durulmaz. ingiltere elindeki yerleri pek giizel bildigi gibi istila edecegi kitalari dnceden incele-
yerek dgrenir. Ondan sonra siyasi vasitalarla isini hazirlar ve giinli gelince ansizin orayi istila
(s. 45)eder. Boylece o kitaya girdigi zaman bir yabanci evine degil kendi evine giriyor gibi
girer. ... Ingilizler... her iste evvelce uzun uzadiya diistiniilmiis bir program dahilinde hareket
ederler. Ama basariya ulasirlar veya ulagamazlar ona bir sey diyemem. Emin ol ki yiiz sene
sonra yapilacak bir isin planlamasi bugiinden disiinilmiis, hazirlanmistir. Bu gibi hizmetler-
de Misyonerlik Cemiyetinin pek cok ¢abasi olur.”

Mustafa Bey macerasini anlatmaya soyle devam eder: “Bu hikayeyi dinlerken igim-
den Ingilizlere o kadar bahriyeli kiifiirleri atiyorudum ki ekserisinin yakasi agilmamisti. Biz
uykuda iken ingilizler bezlerini dokuyorlar, biz ise uyandiginiz zaman o bezlerin pazara ¢ika-
rildigini gériyoruz.”

Mustafa Bey, misyoner cemiyetinin resmi dairesine davet edilir. Daireyi ziyaretten
sonra aksamdiizeri misyonerlik cemiyetinin baskaninin evine gideceklerini ve aksam yemegini
orada yiyeceklerini anlar.

Misyoner cemiyeti binasi birgok daireye ayriimistir. Stinni kismin 4 dairesi, Alevi
yani Sii kisminin 25 dairesi vardir. Her tarikata 6zgli misyonerler mevcuttur. Simdiye kadar
¢ikan biitin ilmi eserler kiitliphanelerinde mevcuttur.
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Burada Mr. John, incil'e inanmadigini su sézleriyle ifade eder. “Simdi isa’nin nasil
dogdugunu, ne sekilde blyldiguni ve neler yapip neler s6yledigini, yazan, nakil ve hikaye
eden bir kitap nasil Allah’in kitabi olur?” O, ayni sekilde Tevrat'a da inanmamaktadir. Ne var
ki talih ve kaderin kendisini simdiki meslegine sevk ettigini, ingilizligin bu meslekte bulunmayi
gerektirdigini soyler.

Mr. John, galisma usullerini séyle anlatir: “Dlinyanin her tarafina yayilmis misyoner-
ler ¢ ayda bir misyoner cemiyetine bir rapor gonderirler. Bu raporlar ilgili dairelere havale
olunur... Sonra rapor sahiplerine talimatlar yazilir. Misyoner heyeti gece-giindliz bu gibi
islerle mesguldiir ve Ingiltere hiikiimetinin biitiin daireleriyle siki bir iliski iginde bulunmakta-
dir.”

Mustafa Bey, Mr. John'dan (ibrahim Zeki Bey) bunlari égrenmistir. Bir giin sonra
cemiyeti bagkani Mr. Botingress'in evine davet edilir. Mr. Botingress 6zetle sunlari anlatir:
“‘Herhangi bir millet, yabanci unsurlarla gekinmeden birlesir, karisir ve incelemeden onlarin
adet ve geleneklerini alirsa o irk yok olmaya yiiz tutar. ingilizler kendileri igindir. Halbuki siz
herkes iginsiniz. Fazlasiyla taklitgisiniz. iste bunun icin kaybediyorsunuz.” Avrupalilarin bir
dost gibi iginize girmesine cemiyetimizin 6n ayak oldugunu séylerken dogrusu kizariyorum.
Siyaset dolabini istenildigi gibi cevirmek icin iki yol vardir: Birincisi Misyonerlik, ikincisi farma-
sonluktur. Dervisligi de hesaba katmalidir.”

Misyoner Cemiyeti baskani Mr.Botingress ve Mustafa Bey arasinda gesitli konular
konusulduktan sonra Mr. Botingress konuyu disislerine getirir: “ingiliz siyasi memurlari tam
bir titizlikle yetistirilirler... Her elginin tirll karanlik, kapali, baskili islerde parmagi vardir.
Bulunduklari Glkelerin ruhuna girerler. Merhametsizligimiz bizi yeryliziinde egemen kildi ve
kilacaktir...Mustafa Efendi (lkenize déndiglnlzde bunlari arkadaslariniza anlatip onlari
uyanik olmaya gagiriniz. Ben ingiliz'im; hem de 6z be 6z, su katilmamis bir ingilizim. Az laf
sOylemek bizim meslek ve mesrebimizin geregidir. Ne ¢are ki Osmanlilari severim ve meylim
vardir. Onun igin sizinle bir dogulu gibi sohbet ettim, dertlestim. Zihnimde gizli ne varsa ag-

”

tim.

Mustafa Bey, Mr. Botingress'in evinden ayrilip ertesi giin Mr. John ile birlikte Pro-
testan kilisesine gider. ibadetin ardindan Mr. John, misyonerligi anlatmaya devam eder:
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“Londra’da bir misyoner okulu vardir. Disarida egitim gérenler, dondilklerinde bu okula de-
vam ederler. Sinavi kazanirlarsa misyoner olurlar... Protestanligin yayildigi her milletten
misyoner olabilir... Bankalarda kendi adlarina paralari vardir. Istedikleri kadar alabilirler ve
en uygun yere harcarlar. Simdiye kadar bir misyonerin bu paralari kétiye kullandig isitilme-
mistir.”

Kitabimizin yazari Ahmet Hamdi Pasa Bahriye Kaymakami Mustafa Bey'den aktar-
dig1 bilgileri burada bitirir. Paga, bundan sonra misyonerlikle ilgili cesitli bilgiler verir ve kendi
distince ve ¢oziim onerilerini siralar: Miisliimanlar birbirlerini sevmelidirler. “islam Dini Yay-
ma Cemiyeti” kurulmali ve misyonerlerin programlari kullaniimalidir. Bir okul kurularak bura-
da islam’i anlatacak kimseler yetistirimelidir. Osmanli ilerlemeyi batidan, kuvveti dogudan ve
giineyden almalidir. Yazar kitabi yazma amacinin islam diinyasini karigtirmak degil; uyar-
mak oldugunu belirtir. Ciinki artik zulme ve gazaba tahammdiilimiz kalmamigtir. Osmanli
Ulkesinde problemler eksik olmaz... Glnkl biz Mislimanlara, Hiristiyan olmadikga diinya
yliziinde rahat ve huzur gésteriimemesi haglilar tarafindan kararlastiriimistir.

Yazar son olarak sabir ve inangla yolumuza devam etmemiz gerektigini kaydeder.
Zira bir kimse zamani gelmeden bir seyi isterse ondan mahrum kalir.

DEGERLENDIRME

GlinimUlzde misyonerligi anlatan ¢ok sayida kitap olmakla birlikte onlarin kendi
agizlarindan dékilen climlelerle kendilerini anlatanlarina az rastlanir. Misyonerlerin samimi
itiraflarini bu yolla 6§renmis olmaktayiz. Kitabin bu yénii onu degerli kilmaktadir.

Bunun yaninda yazarin kitapta kendi inceledigi ve 6grendigi bilgilerden ¢cok Mustafa
Bey'den naklettiklerini anlatmasinin pek isabetli oldugu sdylenemez. Ancak yine de Mustafa
Bey'in yasadiklarinin kayit altina alinmasi bakimindan kitabin dikkate deger oldugu ifade
edilebilir.
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